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KaHOudam Lios02iuHUX HOYK, 00KMOp Neoa202iuHUX HAYK,
npoghecop Kagheopu nedaz02iku ma IHHO8AUIIHOL 0c8Imu
Hauionanvroeo yrnisepcumemy «/Ivgiscvia nosimexuikay,

douerm Kageopu JAMUHCLKOL Ma THOZEMHUX MO8

JIvsischr020 HAUTOHAILHO20 MeOUUHO020 YHIgepcumemy imeni Januna Lanuypro2o

OCOBJIMBOCTI IIEPERJIAITY
CIIEHIAJIbBHOI MEINMYHOI JIEKCUEKN

AHoramisi. CyuacHi  COLIAJbHO-CKOHOMIUHI ~ YMOBHU
nepeadayarTh CTPIMKUNH PO3BUTOK MEAWYHOT TEPMIHOJIOTII,
a 3aBJaHHs HAyKOBLIB — CUCTEMAaTH3yBaTu, KiIacu]ikyBaTu
1 BOOPSIKYBATH 11 3 ypaxyBaHHSM HaliOHAIBHHX Ta MiKHa-
POIHUX (QYHKIIH. 3HAYYIIICTD CIICI[IAIbHOT MEIUYHOT JICKCHKH
K y CydacHill ykpaiHChKill MOBI, TaK i B aHIJIiMCBKill, ependa-
4yae KOMIUIEKCHE BUBUEHHS TEPMIHOCUCTEM 000X MOB, 30KpeMa
3 ypaxyBaHHSIM CTPYKTypHO-CEMaHTHYHHX i KOTHITHBHO-OHO-
MAaciOJIOTIYHUX OCOOTMBOCTEH TEPMIHIB.

Merta pociipkeHHsT BOa4aeThCs y CBOEPINHIN XapakTe-
PHCTHUIIl MEIUYHUX TEPMIHIB, KOTPI OKPECIOITH 0COOIH-
BOCTI KapTHHH CBITY PI3HOCTPYKTYpHHUX MOB. [lyis peamizarii
IIOCTABJICHOI METH IepeadadeHO HU3KY 3aB/laHb:

— BU3HAYHTH CIIOCOOM MepeKIaxy TepMiHOCHCTEM YKpa-
THCHKOT Ta aHMIIHCHKOT MOB;

— OKpECIUTU KOHLENTyalbHI PO30DKHOCTI B CTPYKTYpi
Ta CEMaHTHL TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH chepr MEeTUIIMHH.

Meau4Ha TEPMIiHOJOTIS PO3MISAAETHCS K OpraHizoBa-
Ha cucTeMa 00’€JHaHMX CEMAaHTHKO-TIApaAUIMaTUYHHUX BiJ-
HOUICHb CHHOHIMII, aHTOHIMII Ta moiicemii, sika nepeOyBae
y IOCTiIiHOMY JMCKycCiliHOMY pycii. 3HauHa Ipyna MeJUYHUX
TEPMIHIB HAJICKUTh J0 MOM(YHKIIIOHATBHOT JEKCHUKH, a 1X
TEPMIHOJIOTIYHICTh 3yMOBJICHA KOHTEKCTOM YU OCOOJIMBOCTSI-
MU B)XUBAHHS, 110 MiATBEPIKY€E KOPEJSLi0 TEPMIHOJIOrIT i3
3araJbHOBXKHBAHOIO JIEKCHKOI0. OCcOOIMBOT yBaru 3aciyroBy-
FOTh TiOpHUIHI 200 MilllaHI HOMIHAIIIT, KOTPi BU3HAYCHO SIK TEp-
MiHHU-CJIOBOCIIOIYYEHHS, 10 IIOEJHYIOTh BIaCHE YKpaiHCHKHUH
Ta 3aII03MYCHUIT KOMIOHEHTH.

HeoOxiHO BUAITUTH TPYIy 3arajJbHOHAYKOBUX TEPMIHIB,
SIK1 BXOJISITh JIO CKJIaly TEPMIHOCHUCTEMH KIIIHIYHOT MEAMIIMHH
1 MICTATB €JIEMEHT MOBCAKICHHOI Jiekcuky. IIpote meguuHo-
TO 3HAYEHHs TaKi JIeKceMH HaOyBarOTh, OYIy4r KOMIIOHEHTOM
TEPMIHOJIOTIYHOTO TIOJISI CIIOBOCIIOIYYCHHSI.

VY kiiHiYHIA TEPMIHOJIOTII YiTKO MPOCTEKYETHCS 0COONN-
BICTb HAsIBHOCTI PO3TOPHYTHX AaHTOHIMIUHMX psaiB. Tomy
0COOJIMBHI aKIEHT HEOOXIJHO 3pOOMTH Ha TMEpeKyai TaKuX
CJIOBOCIIOTYYCHb.

Meau4Ha TEpMIHONOTIS 1 TEPMIHOCHCTEMH BY3bKOIIPO-
(GUTPHUX MEIMYHUX HAyK SIK aHIIIHCHKOT MOBH, TaK i yKpaiH-
CBKO1, XapaKTepH3y€EThCs IEBHUMH 0COOIMBOCTSIMH TEPMIHOB-
JKMBAHHS, 110 c(hOPMYBAINCS BIPOJOBXK CTOJIThH 1 IIOCTYIIOBO
IMIUIEMEHTYBAJIUCS B CHCTEMH 000X MOB.

KuirouoBi cjioBa: MeauyHa TEPMIHOJIOTIS, TEPMIHOIOTIY-
Ha CHCTEMa, aHIIIHChKa Ta YKpaTHChbKa MOBH, TEPMIHOJIOTIYHA
JICKCHUKA.

IloctanoBka mpodmemu. CydacHi — coTiaNbHO-eKOHOMITHI
YMOBH TIepeN0ayatoTh CTPIMKUA PO3BUTOK METUYHOT TEPMIHOMOTI,
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a 3aBIAHHS HAYKOBLIIB — CHCTEMATH3YBaTH, KIACH(iKyBaTH 1 BIOPS/-
KyBatH i 3 ypaxyBaHHsM HAIliOHAIHIX Ta MDKHAPOTHHX (yHKITIOHY-
BaHb. SHAYYIIICTh CTIETaTbHO METUIHOT IEKCHKH K Y CyJaCHIi yKpa-
THCBKIi MOBI, TaK i B aHTIIHCHKil, epen0adae KOMILIEKCHE BUBYCHHS
TEPMIHOCHCTEM 000X MOB, 30KpEMa 3 YpaxyBaHHSAM CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYHMX 1 KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTIYHMX OCOOMMBOCTEH Tep-
MiHIB TIEBHOI cTiemianbHOCTI. MoBHa Tio0ami3ais cyqacHoi HayKu
XapaKTePU3YeThCs CIEUBITHO0 PUCOI0 — HASBHICTIO MEPEBAKHOT
KITHKOCTI METHYHIX TEPMIHIB IHIIOMOBHOTO TIOXO/DKEHHS Y JI0CTi-
JDKYBAaHHX MOBAX Ta IPEKO-ATHHCBKUX TepMiHOeneMeHTiB. OnHaK
iCHy€ 4MMayio CIiB IIONEHHOTO BKHUTKY, SKi B MEBHOMY KOHTEKCT
HAOyBAIOTh MEJIMYHOTO 3HAYEHHA, MPOTE HE TMEPEXOIATh Y CTaTyC
TEPMiHiB, a CTBOPIOIOTh IIEBHI TPY/IHOLLI I1ij1 4ac MepeKazy.

Hocii sik ykpaiHChKOT MOBH, TaK i aHIJIIHCBKOT, HAKIAJIAKTH CBOT
0COOTHBOCTI MO0 PO3YMIHHA Ta CIPUIHATTS HE TITHKM MOBCSK-
JICHHOT JICKCHKH, & # METUYHOI TePMIHOCHCTEMH. TOMY TepMiHO-
cHcTeMa MEJIMITMHA 33 TIeBHUMHU CBOIMH 03HAKAMH BCTYTIAE Y KOpe-
TALiI0 BITHOCHHH TOAIOHOCTI, BIIMIHHOCTI Ta iepapxii 3 iHIAMH
cucremMamu (ximii, Gionorii, OioQizuku). OTOX, TOUHICTH 1 OTHO-
3HAYHICTH TEPMIHIB y METHYHINA TEPMIHOCHCTEMI € HAI3BUUAHHO
BAKIIMBOKO, OCKUTHKM HENPABWJIGHA IHTEPIpPETAIlis UM MOMUIKA
MOJKE BApTYBATH JKHUTTA TALi€HTOBI 200 MPU3BECTH 10 JETATLHOTO
Hacmizky. TobTo AMCKpeTHUI MCKYpC JiKaps 3yMOBNEHHH iHTEp-
npodeciifHIM XapakTepoM crinkyBanus [1], sxe nependadae Budip
JKapeM TIeBHUX TEPMiHIB Ui 3arallbHOBKMBAHAX CIiB i3 HOBHAM
MEIWYHMM 3HAYCHHSIM, IIEHTHYHHUX 10 KOHKPETHO! MOBJEHHEBOT
CUTYaLil THITY «JTiKap-TiKap» 4u «TiKap-TaIieHT.

Came ToMy BimOyBaeThCS aMamTallisl UM ACHMITAIIS AHIIIH-
CHKMX TEPMIHIB B YKpaiHCBKY MOBY. [IpoTe OyBatoTh BUTIA/KH, KOTH
YKIIaJIal0ThCs HOBI TEPMIHM YKPAIHCHKOI MOBOK 200 TepeKiaja-
10ThCS (KaIbKYIOTBCS), TOOTO ME/IMYHUI TEPMiH € 3ac000M JIeKCHY-
HOI 00’ €KTHBI3ALIT MEIUYHOT KOHIIENTOC(EPH.

AKTyanbHICTD  TOCTIMKEHHS 3yMOBNEHA CTPSIMOBAHICTIO
CYYacHHX PO3BIJIOK MO0 KOTHITHBHOI XapakTePUCTHKH TEPMiHiB
PI3HOCTPYKTYPHHX MOB Ta PO3KPUTTIO iX ocobmuBocteii (opmy-
BaHHS TEPMIHOCHCTEMI MEUIMHA | MOJATBIIOTO BIIOPSIKYBAHHS
91 yHI(IKAIT 3 METOI0 MOJETTIEHHS TIePEKIany METMIHIX TepMi-
HiB aHITIHCHKOI0 UM YKPATHCHKOIO MOBAMH.

Mery crarTi BOAYa€MO y CBOEPIAHIH XapaKTePUCTHI MEANY-
HUX TEPMiHiB, KOTpI OKPECITIOIOTH 0COOTHBOCTI KAPTHHH CBITY Pi3-
HOCTPYKTYpHIX MOB. [l peanizamii moctasneHoi Metn nepenoa-
YeHO HU3KY 3aBJIaHb:

— BU3HAYUTH CIIOCOOM aCUMINALI] 3araibHOBKIBAHOT TEKCHKH
Y TePMIHOCHCTEMY METUIMHH YKPATHChKOT Ta aHIMIIHChKOT MOB;
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— OKDECIMTH KOHIENTYalbHi po30KHOCTI B  CTPYKTYpi
Ta CEMAHTHI[ TEPMIHOOTIYHOT JIEKCHKH Cepr MEUIUHH,

Anani3 octanuix gocaimkenb i myGmikauiii. JlocmimkerHs
MEIMYHOI TEPMIHONOTIi TIPWBEPTAE YBATYy HI3KH HAYKOBIIIB:
H. MicHuk posrismaB (opMyBaHHS YKpAiHChKOi KJIHI9HOI Tep-
minonorii; B. JlaboB BuBuaB cTaHOBNEHHS creludiki (yHK-
IIOHYBAHHS HIIOMOBHUX MEIMYHMX TepMiHiB; A. Bomman Ta
0. [lerposa TociiKYBaIH CTIOCOOH TBOPEHHS TEPMIHIB METHUIIMHH;
C. BocrpoBa aHasti3yBana eTUMOJIOTit0 METUYHOI TEPMIHOCHCTEMH;
H. JlutBrHEHKO BUBYAB CY4aCHMH yKPATHChKMIl MEJMYHMIA JHC-
Kkypc; B. KOkano mpoamanizyBana MOBHI CTEPEOTHITH B KOMYHIKaIii
nikaps; JI. CamoiinoB oxapakTepu3yBaB 0COOTHBOCTI MepeKIaiy
MEJMYHOTO TeKeTy Tomo. YueHi-ntinrsictu H. Bacunbesa, A. [epyr,
T. Kaupenaxi, B. KyneOsxin, S. Kmamopumpkuit, T. Kusk,
M. Tlominbebka, A. Cynepancbka, JI. Ymaxos, C. XukHsK 3po-
OnM 3HAYHMIA BHECOK y PO3POOKY BH3HAYEHHS TEPMIHA 3arajoM.
TeopeTruni 0CHOBH JTEKCHKOrpadhigHOTO OMPAITIOBAHHS TEPMiHO-
7orii BUCBITIEHO Y nocimkenHHsx P. IBanmmproro, A. KpukaHis-
cbkoi, M. TTaBnoBcbkoro, JI. CUMOHEHKO.

Buxkaaj ocHoBHoOro Marepiaiy. Memudna TepmiHonorist moci-
Jiae 0co0MHBe MicIie, POTe Y TieprdepifHOMY MO MiX 3araibHOB-
KUBAHOIO T4 CIIEIANbHOK JIEKCHKOK, WO CTPHSE AKTHBHIMOMY
i MOCITiKEHHIO THTBICTAMH Ta OTIAHYBAHHIO HOCISIME MOBH 1 (paxiB-
TLIMIL, 4K TS YCTIITHO] JTISITHOCT] Me/IiKa HeoOXi/IHO MPABHITBHO
TPAKTYBAaTH 1 KOPEKTHO 3aCTOCOBYBATH TEPMIHONOTi0, TOOTO PO3y-
MITH crietuGiky (YHKUIOHYBAHHS TEpPMiHa SK JEKCHIHOI OXMHHMLLL.
[ozinsemo TBEpIKEHHS HAYKOBILIB [2], 10 Cy4acHHii eTar PO3BUTKY
TEPMIHO3HABCTBA XAPAKTEPHU3YETHCS TAKUM OCHOBHMM HATPAMOM
y Wi Tany3i AK MPaKTHYHKI ACTIEKT YIOCKOHANCHHS TEPMiHOMOTI]
3 METOIO TTONETTIEHHS ITePEKITaIAbKOi ISTHHOCTI.

OueBuaHO, 1O 3HAYHA IPYNA MEIMUYHMX TEPMIHIB HATEKHTH
70 TIOMI(YHKI[OHATBHOT JIEKCHKH, @ X TepMIHONOT{YHICTb 3yMOB-
JieHa KOHTEKCTOM 4H OCOONMBOCTAMHU BKHBAHHS, 110 MiATBEPIKYE
KOpEISALLII0 TePMIHOMOTI 13 3araibHOBKUBAHO NMEKCHKok0. Hayko-
BEIlb BIYYHO 3ayBaKye, O MU TaKOK TOAUIEMO, IO «...()axoBa
TEPMIHONOTis TTOBHHHA OyTH yHi(hikoBaHa 1 OBEJIEH 10 KOPHCTY-
Bada y opMi, ska 6 BUMarana SKHAMEHIIIE 3yCHITb Y KOPICTYBAHHI
i TmymagenHi» [3]. ToMy cydacHi HOCIiTHAKH aKIEHTYEOTh 0COOTHBY
yBary Ha BUBYCHHI HAJEKHOTO «BIOPSIKYBAHHS TEPMIHOMOTi, SKa
€ HeoOXiZIHO0 YMOBOIO e()EKTHBHOTO PO3BUTKY HAYKOBHX HOCHi-
JUKEHb, MDKHAPOJHOI CIIBIIpalli, BUIAHHI HAYKOBOI Ta JOBIIKO-
BOI JTEPATypH, a TAKOXK TIiJ[BUIIEHH] SKOCTI MiTOTOBKH (axiBIliB
y BUIIIX HABYATBHIX 3aKmanaxy [4]. BmacHe 3araipHOBKIBAHA K-
CHKa Mae 3HAYHO LIKPIIE CEMAHTUYHE HABAHTAKEHHS, HALIPHKIIAL

= Henpumomnicmo — syncope; deliquium, faintness; fainting-

fit,  unconsciousness,  insensibility,  senselessness,  syncopal
attack; apsychia;
— odymcannna — cure;  convalescence;,  recuperation,

comeback; restoration to health and strength, return to health,
process of getting better; rehabilitation; retrieval; recreation, reco
very; restoration; come-back;

- 3ananenns —swelling; puffiness, redness; rawness, hotness,
heat; burning, smarting, stinging, soreness; pain; painfulness;
tenderness; sensitivity, infection; festering, eruption, inflammation
(iwona), fire; inflammatory state (igisheva); septicity, suppuration;

= acap — ardor; cauma; fervescence, calor (oswaxa 3ana-
nenns); fever; high temperature; chills, febricula (nesnaunui
arcap), be febrile; have a temperature;

= npunyxnicmo — swelling; edema, puffiness; tumour.

B3aemopiss TepMiHOCHCTEMH MEIMIMHE 13 3arajbHOBKHBA-
HOK) JIEKCHKOK) Ta HAyKOBOK TEPMIHOCHCTEMOK) CYMIKHHX Talry-
3eil 3HaHb TOACHIOETBCA PI3HOMAHITHICTIO JuKepenm (opMyBaHHS
Ta HEOTHOPITHICTIO CTOBHUKOBOTO CKIAy, TOOTO PO3TIATAETHCS
HAMH SK OCOONMBHH CTPYKTYPHO-KOTHITHBHUN KOMILIEKC, HAIlio-
HAITbHO- cneumbmmm croci0 CIpUiHATTS JIHCHOCTI MepeciyHuM
TPOMA/IAHHHOM 1 JIisTbHICHUM BiloOpakeHHIM Tpodeciittoi kap-
THHH CBITY JIKapiB.

3a3Hayaemo, o Ha 0coONMBY YBAary 3aciyroBykOTh Ti0GpHjHi
00 Milani HOMiHaIlii, KOTPi OKPECIEHO K TEPMiHI-CIIOBOCTIONY-
YeHHS, IO TOETHYIOTh BlacHe YKPaiHCHKHH Ta 3amo3MueH i KOM-
TIOHEHTH:

— MOKCUK03 eazimuux — gestosis, toxemia of pregnancy,
gestational toxicosis;

- apmepiansuuii muck — BP; blood pressure; piesis; arterial
blood pressure; arteriotony, arterial tension;

— amuiomuyuna piouna — amniotic fluid, iquor amnii; waters,
amnion;

— npuckopenuii nynvc — tachysphygmia, tachycardia;
supraventricular tachycardia; tachyarrhythmia; rapid heartbeat;
fast heart rate; rapid pulse; hurried pulse; frequent pulse; quick
pulse; pulsus frequens; fast pulse; high pulse rate; accelerated
pulse; heartthrob; palpitation; heartquake.

VBaxkaemo 3a JIONUTbHE BHLTHTH TPYMY 3aralbHOHAYKOBUX
TEPMiHiB, SKi BXOJAATH O CKIANy TEPMiHOCHCTEMH KIiHIYHO]
MEIHUIHMHY 1 MICTATD €IeMEHT IOBCAKAECHHOI JIEKCHKU 6UOLNEHH A,
KU TIEPEKIIaIacThCsl AHTMIACHKOK MOBOK) 3aJIEKHO Bijl KOH-
TEKCTY, Hanpukian: basal acid secretion — Ga3aibHe BUJIUICHHS
kucnoty; vaginal discharge — BariHaTbHI BUIUICHHS (BHMI-
JEHHA 3 TIXBH); urinary protein excretion — BUIITCHHS Oimka
B ceui; expectoration — BUIUIEHHS MOKPOTH (BiIXapKyBaHHS);
intestinal elimination — BUIINEHHS Yepe3 KUIMKIBHUK (TOKCHHIB);
rheuma — BUTIIEHHS CITH30BUX 00OJIOHOK (CIM30Bi a00 BOISHUCTI
BHJIIICHHS); Wastes — BUIUICHHS TIPOAYKTIB PO3MAy 3 Oprauismy;
bloody flux — xpoB’sHi BUIIEHHS 3 KUKIBHUKA; proctorrhea —
CIIN30BI BUUICHHS 3 TPSAMOT KUIIKK, voiding — BUILICHHS Ceui;
exudation — BUTITEHAS piguHEu yepe3 mopw. Lli TepMinm mocinaroth
TMIPOMDKHE MicIle MK 3araJbHOBKMBAHOI 1 CTIEIaNbHOI0 JEKCH-
KOK0 TEpMIiHOCHCTeMH MeuITiHA. [[poTe MemIHOro 3HAYEHHS TaKi
JNiekceMH HaOyBaloTh, BUCTYTIAIOYM KOMIIOHEHTOM TEpPMiHOIOTIY-
HOTO TOJIS CIIOBOCTIONYYCHHS], «TOOTO TEPMIHM BUHUKAIOT 1 (DyHK-
I[IOHYIOTb 33 THMH K 3aKOHAMH, 110 1 3araIbHOBKIBAHI CJI0BA, SKI
€ YACTHHOIO 3aTallbHOI KY/IBTYPHO-ICTOPIHYHO criajiinmy [5].

3araTpHOBIIOMO, IIT0 AHTOHIMIS MEIMYHAX TEPMIHIB PO3III-
JAEThCS K Crenu(ivHa XapaKTepPHCTHKA KIIHITHOI TePMIHOMOTIi
ii yMOXUTHBITIOE OKPECTIEHHS CEMAHTHKHU TEPMiHOCHCTEMH, 3a0e311e-
uye il CHMETPHYHICTb, CTIMKICTb Ta MiACKIIOE CHCTEMHICTD TOLLO.
CUHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHi pam cq)opMyBam/IcsI y KIHIYHIA Tep-
MIHOJOT1T 3aBIAKH ACUMIIAIIIT p13HOMaHlTH01 32 TIOXOKCHHSIM JICK-
CHKH B HAYKOBHII 00Ir METUIMHY, Y KIIHIYHIH TEPMIHOMOTT YiTKO
TIPOCTEXKYETHCA, HA HAIIy TYMKY, OCOONHBICT HASBHOCTI PO3TOp-
HYTHX aHTOHIMIYHUX PAJIiB, IK-0T mild — severe un acute — chronic,
KOTpi TEPEKIIAJalThes YKPAiHCHKOI0 MOBOIO, JIEIIO 3MIHIOHUH
CMHCIOBE HABAHTAKEHHS, HANPUKIAN: mild-to-moderate — Bix
JIETKOT0 10 TIOMipHOTo; mild adverse reactions — Jerki/He3HauHi
nobiyHi peakwil; mild case — jerka opma xBopoOu (Heroctpa,
MisiBa); mild cognitive impairment — IOMipHe KOTHITHBHE TOpY-
menns; mild diverticular disease — HeyCKIAMHEHHH THBEPTHKY-
603; mild hepatic impairment — TeYiHKOBA HENOCTATHICTH J1ETKOTO
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crynensi; mild leukocytosis — cnabKko BHpaeHHMil NEHKOUUTO3;
mild mental deficiency — ne3nauna 3aTpuMKa pO3yMOBOTO PO3BHTKY;
mild pain — enabkuii 0ib; on mild exertion — y pasi He3HAYHOTO
HABAHTAXKCHHS; acute severe asthma — rocTPHIl aCTMATHYHMUIL CTaH,;
generalized severe periodontitis — pO3BHHYTHIi TeHepaTi30BAHHUIA
TIAPOZIOHTHT; i Severe cases — Y BAKKHMX BHTALKax; moderate
severe myopia — MIOTIsl CEPETHBOTO CTYIICHS; moderate-severe
community-acquired pneumonia — MOMipHa/BaKKa NM03a/iKapHIHA
TIHEBMOHIst; moderately severe colitis — KONIT cepeTHbOI BAKKOCTI;
more severe form of the Stevens—Johnson syndrome — TOKCHIHIit
HEKpPO3 eMiiepMiCy/CHHIPOM OIIMAPEHO! MKipH/ TOKCHYHHIA erTi-
JIepMabHAI HEKpOIi3; Severe acute disease — BaKKHil mepedir
TOCTPOTO 3aXBOPIOBAHHS; Severe acute malnutrition — BamKa rocTpa
dopMa He30anaHCOBAHOTO XapuyBAHHS; Severe acute respiratory
syndrome coronavirus 2 — KOpOHaBIpyC BazKKOI0 TOCTPOTO peciii-
paropsoro curpomy-2 (SARS-CoV-2); severe acute respiratory
syndrome — BaKKHil TocTpuil pecripatopruii CHHAPOM abo ati-
TOBA TIHEBMOHIS; severe bleeding — BakKa KpoBOTEUa; severe
burns — cepiio3Hi omiki; severe cough — CHIbHMI KalleNb; severe
lung injury — 00LUMPHe TIOIIKOIKCHHS JICTCHEBOT TKAHMHK; Severe
nausea — BUPAKeHA HYI0Ta; severe obesity — KpaiiHiil cTYHiHDb
OXHPIHHS; Severe Sepsis — TOCTPHIl cencuc; severe tachycardia —
BHPAKeHA TaxikapyIis.

[Toromxyemocst 3 TBEpIKEHHSM HAYKOBIIA, 110, «ITOPIBHIOKYHA
MEJIMIHY TEPMIHOIOTIF0 AHTIIACEKOI Ta YKpAiHCHKOi MOB, BApTO
3AKLEHTYBATH YBAry Ha TOMY, L0 MK HUMH TPOCTEKYETHCS SK
CEMaHTHYHA, TaK i rpaMaTHYHA BIJTANCHICTh OKPEMUX EIEMEHTIB
npodeciiinoi MekcukH, ska Mae 0cOOMMBHH Xapaktep (yHKUIOHY-
BaHHS NPO(eCciOHaNbHOr0 CIIiNKyBaHHs (axiBIiB cepy 0XOPOHH
3110pOB’s, JIe HAMMOBHIIIE Peai3yloThesl BIACTHBOCTI TepMiHa» [5).

OcobmiBy yBary 3akIEHTYEMO HA 9YacTO BIKMBAHIH JEKCHIII,
HANPUKIIA: Henpaye30amHicmb SK 3arallbHOBKIBAHE CI0BO, TPAH-
chOpMy€eThCS AHITIIHCHKOI0 MOBOKO Y TaKi CIIOBOCIIONYYEHHS SK
inability to work; incapacity for working; work incapacity; legal
disqualification; permanent incapacity to work; invalidism; invalidity;
valetudinarianism; disability; disability status; disablement; unfitness
for work; vocational disablement; incapacity for employment. Tooto
BIIOYBAEThCA TApaseNlbHe BKMBAHHA JEKCHYHHX 1 CIIOBOTBIPHHX
AHTOHIMIYHUX TIAp THITY Henpaye30amHicmy muMdacosa — Henpa-
yes0amuicmp Cmitika, iH8ATIOHICIb TOIIO.

[Ipote ocoOmiBHi aKueHT HEOOXiTHO 3pOOMTH HA MepeKmaji
TaKUX CJOBOCTONyUeHb: medical disability certificate; medical
certificate of incapacity for work; medical certificate of unfitness
for worki/sickness certificate (vitatel) — nikapHAHUIL; JHCTOK
HeNpauesIaTHoCTi; temporary director — THMYacoBa Hempa-
He3IATHICTD; sickness absence — Henpaue3IaTHiCTh Yepe3 XBoO-
pody; disability period — nepion Hempane3natHocti; disability
rate — TOKA3HHK THMYACOBOI HeMpaue3aTHOCTi; complete
invalidity — MoBHA Hempaue3aTHicTh; medical note — NOBiAKA
NP0 THMYACOBY HeNPANE3NATHICTh; persistent or substantial
disability or incapacity — ctiiika 200 3HAYHA HeNPALE3AATHICTD;
inBaniaicTy; permanent disability — ctiiika Hempaue3aTHiCTD;
partial invalidity — 9acTKOBA HENPATE3IATHICTb.

YBaxaeMo, 110 TPOCTEKYEThCS UiTKA PO3OLKHICTH Y rpama-
THYHIH, CHHTAaKCHYHiM 1 MOphONOTIUHii cHCTEMaX aHTMIHCHKOL
Ta YKpaiHCHKOi MOB, TOMY iX HEOOXITHO BPaXOBYBATH IIj dac
TepeKIagy MeIMUHOi HayKoBO JTepaTypH, 3aCTOCOBYKOUH Pi3HO-
MaHiTHI KoMIIeKcHi Tparcdopwmarii. [pote BapTo mam’srarw, mo
MEIMYHHA TEPMiH XapakTepH3yeThes HasBHICTIO AeiHilii, Makcu-
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MAJbHOK a0CTPaKTHICTIO, MOHOCEMHICTIO, BIICYTHICTIO €MOIIiii-
HOTO 3a0apBIEHHS Ta CTUTICTHYHOIO HEUTPATBHICTIO.

BucHoBok. Memudna TepMiHONOTIS 1 TEPMIHOCHCTEMH BY3b-
Konpo(iNbHIX METUYHAX HAayK SIK aHTTIHCHKOT MOBH, TaK 1 yKpa-
THCHKOI, XapaKTepn3yeThes MEBHUMU OCOONMBOCTAMH TEPMIHOB-
JKUBAHHS, 110 CHOPMYBAIUCSA BIPOIOBK CTOMITH 1 TOCTYNOBO
IMILIEMEHTYBaIUCS B cHCTeMH 000X MOB. BracHe moBcskieHHA
JeKCHKa MpoMilIa eran ajanTauii # MOCTYMOBO YKOpiHMIacs
B MEIMYHOMY JHCKYPCi, BHOKPEMIIOIOUH KOHLENTYalbHI 03HAKH
TEPMIHIB, IPOTE HE HAKOMMIYIOUN O3HAKH TepMiHa. ChoToHI po3-
pobmeHo MiHTBICTHYHMH alrOPUTM YAOCKOHATIEHHS TEPMiHOCHC-
TEMH MEJIMIMHH, 10 BBAKAETHCS BAKIIHBOIO TIEPETYMOBOIO KO-
(ixamii Ta BHOPMYBAHHS TEPMIHIB | MEIMYHOT IEKCUKH 30KpEMa.

OjHaK 3acTOCOBYHOYHM CKBIBANICHTHI TEPMiHH PITHOT MOBH [0
IHITOMOBHHX, AHTOHIMIYHAX a00 CHHOHIMIYHMX Tap, HeoOXimTHO
BPaXOBYBATH KOHTEKCT Ta OCOOMMBOCTI iX YKuBaHHS (haxiBLs-
Mu-MeuKkaMu. ToOTO MOHATTS aHTOHIMIT a00 CHHOHIMIT 3aIeXKHTh
BiJl TAKOTO OCHOBOTIONOKHOTO (hakTopa, K KOHTekcT. Llei Bak-
JIMBUE KpUTEPIH HEoOXiTHO OpaTd 10 yBAru Iij 4ac HepeKiaiy
YKpaiHCBKOI0 MOBOK. AJUKe KPUTEpii, 32 KM BOHM IPOTHCTaB-
TSOTCS, 1HKONHM 3HUKAE 1 3ATMIIAETHCS JHIIE KOHTEKCT, @ AHTOHI-
MI4HI BIIHOCHHH HIBEMIOKTHC.

[lepcrexTyBy mofabIIMX AOCTIKeHb y0ayaeMo B aHAi31 By3b-
KOTpO(iTbHOT TEPMIHOCHCTEMH Kap/IioNorii Ta ANXaNbHOT CHCTEMH.
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Isayeva O. Features of translation of special medical
vocabulary

Summary. Linguists’ task is to systematize, classify
and organize medical terminology considering modern socio-
economic conditions of their rapid development, national
and international functions. The significance of special
medical vocabulary in both modern Ukrainian and English
languages involves a comprehensive study of the terminology,
in particular, considering structural, onomasiological, semantic
and cognitive features of the terms.

The purpose of the study is to define atypical characteristics
of medical terms outlining features of the picture of the world
of different structural languages. To achieve this goal there are
following tasks:

— to identify ways of translating medical terminological
systems of Ukrainian and English languages;




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonorisi. 2021 Ne 47 Tom 3

— to outline conceptual peculiarities in the structure
and semantics of terminological vocabulary in the field of medicine.

Medical terminology is considered to be an organized
system of combined semantic and paradigmatic relations
of synonymy, antonymy and polysemy. A significant group
of medical terms belongs to multifunctional vocabulary;
their terminology is determined by the context or features
of use confirming the correlation of terminology with
common vocabulary. In particular, they are hybrid or mixed
nominations, which are defined as terms-phrases combining
definite Ukrainian and borrowed components.

It is necessary to highlight a group of general scientific
terms as a part of terminological system of clinical medicine

containing an element of daily vocabulary. However, such
lexemes acquire medical meaning, acting as a component
of the terminological field of the phrase.

In clinical terminology, the peculiarity of extended
antonymous rows is clearly traced. Therefore, special emphasis
should be paid to translation of these expressions. Medical
terminology and terminological systems of narrowed profile
are indicated by certain features of term usage in medical
sciences of both English and Ukrainian languages, which have
been formed over the centuries and are gradually implemented
into the systems of both languages.

Key words: medical terminology, terminological system,
English and Ukrainian languages, terminological vocabulary.
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